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(Otto Macus), Heinrkh Schalek, Alois 
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neberg; în Budapesta:^. V. Oold- 
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blicare. Publicări mai dese 
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Reclame pe pagina IlI-a  o 
seriă 10 cr. v. a. sdu 30 bani.
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Abonamente pentru Anstro-Ungaria:
Pe unii anü 12 fl., pe sése lnnl 6 fl., Pe trei luni 3 fl.

Pentru România si străinătate:
Pe unü anü 40 franol, pe sése 
lunî 20 franoT, pe trei luni 

10 franoî.
Se prenumără la tóté ofîciele 
poştale din întru şi din afară 

şi la dd. colectori.
Abonamentul pentru B rasoyi:

la administraţiune, piaţa’mare 
Nr. 22, etagiulü I . : pe unü anft 
10 fl., pe §ése luni 5 fl., pe trei 
luni 2 fl. 50 cr. Cu dusulü în 
casă: Pe unü anü 12 II. pe 
sése luni 6 fl., pe trei luni 3 fl. 
Unü esemplarü 5 cr, v. a. séu 

15 bani.
Atâtu abonamentele câtu şi 
inserţiunile suntü a se plăti 

înainte.

„Gaeeta“ ese In fiecare <Ji.

Braşovt, Sâmbătă 29 Iulie (10 Augustü) 1889.
Braşovii, 28 Iulie.

Mare periculü ameninţă pe 
Francesí, dér nu din partea lui 
Boulanger, nici din partea Germa
niei şi Italiei ori a altui statü, ci 
din partea — Kulturegyletului.

De sigurü, că cetitorii „Graze- 
tei“ se vorü minuna de acesta 
scire sensaţională, ce li-o aducemü. 
Dór vorba e, că Kulturegyletulü 
nu glumesce, când îlu apucă căl
durile.

Matadorii acestei reuniuni se 
ocupă acum în foile lorü de sco
purile cete ,,marî“ ale Kulturegy
letului şi de mijlócele ce le mai 
trebue pentru ajungerea acestorü 
scopuri. Şi chibzuindü şi calculând 
astfelü, ei au ajunsií la unü resul- 
tatű, care dreptü spunénd, a fâcutu 
asupra nostră impresiunea, că 
ameninţă pacea européná.

însuşi organulü d-lui Tisza, 
faimosulű „Nemzet“ , scriindü unü 
articulű caldurosü în favórea Kul
turegyletului din Ardealü, ajunge 
la urmátorulü „cutrierátorü“ re- 
sultatü:

„Nu-i ertatü se ascundemü îna
intea nostră, că scopurile ce ni 
le-amü pusü nu vorü pute se aibă 
în adevérü succese mari— cari nu 
numai în părţile de dincolo de 
Muntele Craiului arü fi decisive 
pentru vieţa rassei maghiare, dér 
chiar şi asupra statului maghiarü 
arü influinţa în modü binefăcătorii 
—decátü atunci, când amü avé celü 
puţinu încă de patru mii de ori 

^atâta capitalü decátü dispune ac(i 
reuniunea. Acéstá împrejurare nu 
o putemü destulü de tare accentua 
şi se atragemü atenţiunea societăţii 
nostre.“

Reptilele kulturegyletiste ne 
„asigură“ , că Kulturegyletulü ar- 
delénü ar avé deja unü fondü de 
o jumétate milionü,

Nu putemü lua nici o garanţă 
pentru adevérulü acestei afirmări, 
dér admitemü că „Nemzet“ a a- 
vutu în vedere acestă cifră, când 
a 4isö că Kulturegyletulü îşi póte

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Cultul! şi miturile Ini Apollo la £M
(Urmare.)

Fiindcă cronologia naturală se ba- 
8ez& pe observaţiunea cursului anualii 
ală s6relui şi pe împărţirea anunţată 
prin schimbarea anutimpurilortl şi a fa- 
selora lunei, 4eulfl sorelui fu considerata 
şi ca dirigiatorula timpului, şi conformii 
acestui fapta, i-se atribuiau tote fenome
nele. Acestea sunta : 1. Anula, adecă, după 
Arătos, spaţiula de timpii, pe care îlti 
întrebuinţeză sorele, pentru a termina 
drumulii său celii mare, din care causă 
chiar la Homer a fosta numita Xvxcc- 
§«s (drumulii luminei). 2. Anutimpula, 
care din timpurile cele mai vechî se 
deosebia aci în două, adecă %£i(ia (ierna) 
şi frspog (vera), aci în patru : %si(ia (ierna), 
iciQ (primăvera), d-SQog (vera) şi dndjQcc 
(t6mna). B. Părţile lunei seu săptămânile 
de câte 7—10 <Şile. 4. Ennaiteridele seu 
anii cei mari, adecă ciclele de 99 luni 
s6u 8 ani, după ala cărora cursii luna 
şi s6rele păşiau erăşl în acelaşi raporta.

ajunge ţînta pe deplinü numai 
cu o avere de patru mii de ori 
aşa de mare, care ar face nici 
mai multü nici mai puţinfi decâtu 
doue miliarde, adecă tocmai cam 
câtü e datorü statulü ungurescü pe 
o suta de ani înainte.

„Nemzet* înse cere acéstá 
„mică“ sumuliţă în timpü de cjece 
ani, pentru ca se scape rassa ma
ghiară de valachisare şi se o şi 
reconstruiască în Ardélü.

Va înţelege ori-cine, ca e cu 
neputinţă se adune Kulturegyletulü 
doue miliarde dela societatea un- 
guréscá, când a íngrijitü d-lü Tisza 
ca nici perulü din capü së nu mai 
fiă alü ei, şi încă së le adune în 
timpü de 4©ce ani ! Deci „Nemzet“ 
de sigurü că numai se preface, 
când îşi dă aerulü a apela la so
cietatea ungur éscá.

Se găsise unü singura omü 
între kulturegyletişti, vestitulü 
Farkas, celü cu loteria dela Timi- 
şora, care aflase cheia cum së se 
facă miliardele, şi şi începuse a 
pune temelia cu 5000 fl. pentru 
realisarea „marelorü“ scopuri kul
turegyletiste. Dér pré curênd i-s’a 
deochiatu planulü.

„Nemzet“ însë trebue că scie 
ce scie, nu de geaba este orga
nul ü d-lui Tisza, care astăcj.î portă 
globurile dualiste în spinare, şi 
împreună cu putemiculü Bismark 
„ţine“ în mână sorţii păcii şi ai rës- 
boiului.

E vorba de doue miliarde, de 
care rassa maghiară are lipsă ur
gentă pentru reconstruirea sa. De 
unde së le ia kulturegyletiştii ?

Bismarck trebue că i-a şoptitfi 
lui Tisza la ureche, că miliardele 
numai din Francia se potü aduce. 
Atitudinea duşmăndsă a d-lui Tisza 
faţă cu Francezii în cestiunea es- 
posiţiei, în legătură cu socotéla 
kulturegyletistă a lui „Nemzet* e 
de natură a deştepta fórte mari 
bănueli. De aceea 4i°eamü> că 
mare periculü ameninţă pe 
Francia.

Dér gluma la o parte, Kultur
egyletulü urmaresce scopuri nere- 
alisabile. Dovadă este şi articululü 
amintitü alü lui „Nemzet“. Se 
repeta mereu fabula despre brósca, 
care a vrutü se se umfle catü 
boulü, dér a plesnitü.

Tisita ímpératului Yilhelm ín Anglia.

„Times“ vorbesce despre revista flo
tei engleze şi 4iee, că ea va forma de 
sigurii o parte din datele, pe temeiulü 
cărora se va face o îngrijită şi acurată 
apreţiare a puterilorü combatante, de 
cari atârnă destinele lumei. Nu numai 
împăratule, 4ice foia engleză, va esamina 
acéstá apreţiare în lumina priveliştei dela 
Spithead (unde s’a ţinuţii revista), ci în 
fiăcare capitală europenă, nu numai do- 
ve4ei despre pregătirea de résboiu a An
gliei i-se va da cuvenita ponderositate, 
ci şi impresiunei, ce a făcut’o acéstá do
vadă asupra guvernului germanii. Orî-ce 
calculare politică cuprinde acesta ca fac
torii, ce contribue la menţinerea păcii 
lumei. Numirea Reginei ca şefii alü unui 
regimentü prusianü este unü incidentü, 
care arată strînsa amiciţiă dintre Anglia 
şi Germania.

Visita ímpératului rusü amânată.

Impératulü germanü, după íntőrce- 
rea sa în Germania şi după ce va visita 
representaţia festivă dela Bayreutü, va 
face călătoria sa, de multe-orl amânată, 
în provinciile renane, şi anume la 23 
Augustü va sosi în Metz, precum se 
comunică din acestü oraşfi. Tocmai pen
tru timpulü acesta se pusese în perspec
tivă visita Ţarului la Berlinü, dór scirea 
oficială din Metz despre sosirea împă
ratului Wilhelm acolo confirmă scirea 
dată de „Neue Freie Presse“, că visita 
împăratului rusü erăşl se va amâna.

Societatea St. Sara din Belgradú.

„Corr. de l’Est“ raportézá asupra 
organisării „ Societăţii St. Sava din Bel- 
graduu, care pare a fi chemată să jóce 
într’o 4i unü rolü p o l i  t i  cüínsemnatü. 
Societatea, care numără deja peste 5000 
de membri, s’a formatü încă sub guver- 
nulü progresistü alü lui Garaşanin, dór

abia acum are să începă o viă activi
tate. Programul fi oficială altt societăţii 
conţine ca punctii principalii promovarea 
desvoltarii individualităţii naţionale a po- 
poraţiuniloru serdesct din Austro-Ungaria, 
Bosnia şi Erţegovina, din Bulgaria şi din 
Turcia, mai aleşii din Macedonia. In 
BelgradQ se crede, dă silinţele acestei 
reuniuni, în fruntea căreia se află pro- 
fesorulii de universitate Dr. NicolajevicI, 
vorii fi îndreptate în prima liniă pentru 
combaterea propagandei bulgare în Ma
cedonia. Sârbii din Austro-Ungaria, Bos
nia şi Erţegovina arii veni deci în a doua 
liniă.

O proclamaţiă a lui Boulanger.

Boulanger a adresata cătră popo
rule francesa o lungă proclamaţiă, în 
care răspunde la t6te punctele de acusa- 
ţiă, ce se ridică contra lui. Boulanger 
învită pe popora a’i fi' numai ela sin
gura judecătora. Tote acusările ridicate 
contra sa le declară Boulanger, într’una 
limbagiu forte viu, ca infame calumnii.

Alegerile pentru consiliele germano-francese.

Ministrula de interne franceza a co
municata m consiliula de miniştri resul- 
tatula totala ala alegerilora pentru reîn
noirea consilielora generale. Intre 1438 
de consilieri generali se află 949 repu
blicani şi 489 conservatori. Republicanii 
se împartă în 689 moderaţi şi 258 radi
cali. Conservatorii au câştigată 29 locuri, 
ce le-au perduta republicanii.* Intre con
servatori sunta socotiţi şi cei 19 bou- 
langiştl.

Turburările din Creta.

Din Atena se telegrafieză, că numă- 
rose familii sosesca acolo în fiă-care 4i din 
Creta. Două vapore grecescl au adusa 
la 5 Augusta, vr’o 1000 de fugari. In 
Atena şi în Syra s’au formata comitete 
pentru ajutorarea lora. Guvernula gre- 
cesca a data 100,000 franci comitetului 
din Atena pentru ajutorarea fugarilora, 
cari sunta provisorica încvartiraţl în 
şcole.

Noul* rege alii Abisiniei.

In urma morţii regelui Iona ala Abi
siniei, într’o luptă ce a avut’o cu insur
genţii, regele Menelik din Şoa s’a pusa 
pe lucru, ca să supună sieşi Abisinia.

petrecu m depărtare, ca renascerea ace
luia şi ca victoria sa asupra puterii de
monice a iernei. Era usulü, ca totdeuna 
primăvera, când 4®ulü se întorcea, să 
fiă întempinata cu cântecele numite 
vnvoi xlrjTLxoi, prin cari îla învitau, er 
tomna, când se depărta, îlă petreceau cu 
vitvoL ccjt07t£(itt,xoi. Omenii vorbiau des
pre uTtodruiiui şi imârjiiiaL-le lui Apollo. 
Acesta e a 7-a 4i a lunei Bissios, 
care e 4iua înfiinţării oracolului şi a 
renascerii 4eului. Acestă sărbătore purta 
probabila numele de Theophania, cu 
ocasiunea căreia se cânta un a peana alü 
poetului Aiceu, despre care ne dă o 
notiţă retorula Hunerios. După Alceu 
Joe voesce a trimite pe tînărula 4eu, 
născuta pe una cară de lebede, la Del
phi, unde trebuia să anunţe prin oraco- 
lula său dreptatea şi legea. Acesta însă 
mergea la Hiperboreenl, la cari se opria 
una anü întregă şi de unde era chematü 
de DelphienI prin peane şi coruri melo
diöse. Atunci elü se întorse la Delphi 
pe unü cară trasa de lebede şi anume 
în anutimpula calda, din care causă era 
salutatü cu unü cäntecü de primăveră,

întrebuinţarea acestora, după cum spuntt 
miturile, este dela Cadmos.

Adoraţiunea 4©ului anului şi ala lunilorti 
se vede în usula Daphnoforiilora teba- 
nice, nisce sărbători ale lui Apollo Is- 
meniculă, pe cari le descrie Proclos. Cu 
ocasiunea acestei sărbători din Teba în
coronau una lemna de măslina cu ramuri 
de laura şi cu fiori pestriţe. In verfulti 
acestui lemna era înţepenită una globa ele 
metala, de care atârna unuia mai mica. 
Globula cela mai mica se punea însă la 
mijlocula lemnului şi o stemată (cunună) 
purpuriă le ţinea legate. Capătula de 
josa ala lemnului îla înfăşurau cu una 
k q i k o t o v ,  adecă unii disca constătătora 
din inele, ce representa diferitele fase 
ale lunei. Globula de de-asupra repre
senta sorele, care se referia la Apollo, 
cela de desubta representa luna. Glo
burile cele mici adause designau conste- 
laţiunile şi astrele, er stemata pe iveav- 
0ios âQoţios.

Ama 4is& în rândula ala doilea, că 
dela cursula sorelui atârnă anutimpurile. 
Să vedema deci raporturile, ce le are 
Apollo în deosebi ca 4eu ^  celora 3

anutimpurl: primăverei, verei şi tomnei. 
După vederea celora vechi puterea, sore
lui ierna se arăta paralisată, seu cu to- 
tultt dispărută, de aceea şi 4iceau ei, că 
ierna sorele petrece la Etiopenl. Prin 
urmare îşi închipuiau pe Apollo numai 
în cele 3 anutimpurl activa şi’la cele
brau numai în aceste anutimpurl. In ade- 
văra, tote sărbătorile cunoscute ale lui 
Apollo cada numai în cele 8—9 luni 
calde. Plutarch spune despre DelphienI, 
că ei în cele 3 luni de iernă adoreză pe 
Dionisos, în celalalta timpa însă pe 
Apollo.

Fiindcă anutimpula cela calda se 
împarte în primăveră, veră şi tomnă şi 
fiind-că în fiăcare din aceste periode so
rele produce efecte forte diferite, bune 
seu rele, noi trebue să deosebima sărbă
torile lui Apollo în sărbători de primă
veră, veră şi tomnă.

Apollo ca (ţeu alu primăverei.
Primăvera arăta şi pentru Greci 

timpula frumosa şi senina în oposiţiă cu 
iârna cea aspră şi posomorită. Redeş
teptarea primăverei a fosta concepută 
mitica, ca o întorcere a lui Apollo, care
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Deja mai multe triburi i-s’ati supusă. 
Intréga Abisinia, afară de provincia Ti
gre, a fostă ocupată de trupele lui Me- 
«elik, care se va încorona in Septemvre. 
Menelik are intenţiunea să ocupe provin
cia Tigre în Octomvre.

Nota Greciei
asupra situaţiimei m insula Oreta.

„Corresp. polit.w află, că în 6 
Augustü ambasadorulü Greciei în 
Viena a comunicată ministrului 
nostru de esterne nota guvernului 
grecescü în afacerea Cretei. Aceeaşi 
fóiá publică următorea analisă a 
notei grecesci:

In îiitroducerea notei se constată, 
că mişcarea în insula Creta avuse mai 
ântâiu numai unü caracter curatü locală 
şi se basa mai cu semă pe nisce certe 
în sînulă poporaţiunei creştine. In urma 
acesta guvernulă grecescü n’a avută nici
o causă de a se ocupa mai deaprópe cu 
apariţiunile de pe insulă, s’a silită numai 
a împiedeca, ca nu cumva sé iasă din 
văgaşulă lorü localü. De aceea guver
nulü elinü a lucrată în contra curente- 
lorü celorü simpatice pentru CretenI şi 
a ímpedecatü sprijinirea elementelorü 
neliniştite din Oreta prin trimiterea de 
hrană şi muniţiunî din Grecia. Ba mai 
multü, organele guvernului din Atena au 
stăruită în modü împăciuitoră şi mijlo- 
citorü pe insula Creta, la cererea espresă 
şi repeţită a comisarului superiorü tur- 
cescă, Dór măsurile luate din partea 
Turciei pentru liniştirea poporaţiunei cre- 
tene s’a doveditü ca neapte şi au schim- 
batü situaţiunea aşa, că partidele creştine, 
cari se combăteau mai înainte între olaltă, 
stau acuma unite faţă ’n faţă cu Maho
medanii. Guvernulü grecescü nu face nici
o obiecţiune Pórtei, pentru că a trimisü 
întăriri de trupe pe insulă, ceea ce re- 
cunósce că a fostü legalü. Autorităţile tur- 
cesci au întrebuinţată însă şi intervalulü 
câştigattt prin tratări şi liniştirea relativă 
ce s’a produsü pe timpula duratei lora, 
spre a provedé cu arme întrega poporaţiune 
mahomedană din oraşe. Deórece conform 
esperienţei tóté turburările sângerose pe 
insula Creta s’au petrecutü în oraşe, gu
vernulü grecescü se vede necesitată, a 
atrage atenţiunea puterilorü europene 
asupra acestei stări de lucruri, căci, în 
casü când s’ar întâmpla vărsare de sânge 
pe insulă, elă, ca guvernă parlamentară ce 
este, póte n’ar fi în stare a resista unei miş
cări poporale în favórea creştiniloră cre- 
tenî. Guvernulü grecescü doresce dim
potrivă, ca prin apelarea lui la puteri sé 
delătureze acele împrejurări, cari ar pute 
să facă neaperată o intervenţiune a Greciei.

atâtă de ómeni, cátü şi de cântăreţii în
aripaţi : ca privighetori, rűndunele, cicade 
şi altele. Asemenea ílü cânta şi Cali- 
mach în imnulü său apollinică „Intór- 
cerea (leului *, când veselia a sositü pe 
pământă.

O altă variantă a legendei despre 
călătoria deului este aceea, care spune, 
că petrecerea lui în regiunea depărtată 
este involuntară.

In acestü timpü Apollo îşi espieză 
triumfulü, ce l ’a câştigată asupra mon
strului Pithon.

Libertatea lui în acestü timpü eîm- 
pedecată ; elü ascultă, în locü de a co
manda, şi nu va reapăre în gloria sa di
vină, decâtă după unü timpa determi
nata. Avemă deci şi aci totü o espre- 
siune mitică, ceea-ce nu va să 4i°& alta, 
decâta, c ă : în ce modü astrulü puternicü, 
care în căldura din timpulü anului a in- 
vinsü pe inimicii săi şi făcea să strălu- 
céscá maiestatea sa la privirile ómeni- 
lorü, mai târ4iu elü devine sclavü; cum, 
înlănţuită în legăturile iernei, elü pierde 
forţa sa, strălucirea sa, pălesce şi adesea 
dispare. In acestü timpü omenii îşi în
chipuiau, că elü este esilatü după cum se

SCIRELE DIJLEL . *
Archiducele Albrecht, la reîntorce- 

rea sa spre Viena, a fosta întâmpinată 
la Arada între alţii şi de Presânţitulă 
Episcopa Ioana Meţiană.

** *
Numiri In capitulultl archid. de Alba- 

Iulia şi Făgăraşă. Can. cantora Ioană
M. Moldovanu e numiţii canonică lectoră, 
can. custode Dr. Ioană Raţă e numita 
canonică cantoră, can. şcolara Alex. Micu 
e numită canonică custode, can. eancelară 
Simonă Popă Mateiu e numita canonică 
şcolarăy preotula şi protcp. Gavrilă Popă 
din Cluşiu e numita canonică can
celară.

** *
Comandantul!! Boemiei, Fzm. Philip- 

povict, a murită în urma unui atacă de 
apoplexie.

** *
Esamenă de licenţă. După cum i-se 

scrie din Anvers (Antwerpen) „Tele
grafului Română“, tînărulă Nicolau Dima, 
fiiulă d-lui profesora dela» gimnasiulă 
nostru din Braşovă, Panteleimonă Dima, 
a depusă cu mare distincţiune, „grande 
distinction“, esamenulă de licenţă la aca
demia comercială de acolo.

Felicitămă pe tînărulă licenţiată!
** *

Schimbare de garnisonă. Din Făgă- 
raşă se scrie ca lucru hotărîtă, că, după 
plecarea batalionului 28 de vânători, va 
merge în garnisonă acolo batalionulă 
l-iu din regimentulă de infanteriă.

** *
Bistriţa-NăsSudă. Deună^ile se lă

udau foile ungurescl din Cluşiu, că Bis^ 
triţa devine totă mai „ungurescă“. Acum 
vine rendulă Năsăudului să devină totă 
mai „ungurescă“, căci, după cum ne 
spune reptila, „mâna de Maghiari de 
acolo se silesce în timpulă din urmă 
multă pentru menţinerea limbei maghiare 
şi a convieţuirei; biblioteca casinei un
gurescl, întemeiate abia de doi ani, cu
prinde de două luni o colecţiune de 
peste o sută.volume şi sala de cetită e 
bine visitată. Nu de multă a fostă o 
societate teatrală maghiară, care a dată 
representaţiunl şi a fostă bine cerce
tată de Maghiari, ba şi dintre Români 
mulţi au cercetată representaţiunile ma
ghiare“. Acum rămâne, ca la anulă să 
ne spună reptila, că Românii năsăudeni 
şi-au uitată limba remânescă şi că nu 
mai jocă decâtă ciardaşă. Etă ce face 
amesteculă Româniloră, unde nu le este 
loculă!

** *
Focu. In Sebeşă au suferită 10 eco

nomi din causa focului o pagubă de 
1380 fi. Ună individă bănuită de a fi 
pusă focă, a fostă arestată.

** *

pare în Nordulă Greciei, de unde vină nin- 
sorile şi brumele. Regiunea, unde pe
trecea peste iernă,’era cea hiperboreană, 
aceea, care se întinde dincolo de Boreas,
4eulă ernei şi ală uraganeloră, a căroră 
locuinţă se află pe piscurile munţiloră 
Riphei, o regiune fabulosă, pe care cei 
vechi înzadară se încercau ca s ’o fixeze 
undeva în vecinătatea Scitiei seu peţer- 
murulă Danubiului. Sofocle vorbesce 
chiar despre o grădină străvechiă, ce o 
avea Apollo aici ($oí(5ov TCaXaióg urjitog).

Diferiţi scriitori laudă seninătatea 
ceriului, clima cea dulce, fertilitatea pă
mântului şi fericirea locuitoriloră acestei 
ţări, consideraţi ca preoţii şi servitorii 
lui Joe. De aci se întorcea elă cu reîn
vierea primăverei la Delphi şi la Delos, 
adusă de lebede şi de Grifonii, cari dis
putau Arimaspiloră aurulă. La Delphi 
sărbătorea se numia ®so<pávía şi decurgea 
cu ospeţe vesele.

Cu acestă representaţiune despre în- 
tórcerea lui Apollo primávéra, este aprópe 
înrudită ideea nascerii sale la acesta anu- 
timpă. Omenii ’şl închipuiau pe 4©ulă 
verei născută la începutulă primăverei, 
pentru-că puterea sa însufleţitore se re-

A păţit’o Kulturegyletulă. Se scie, că 
„onorabilulă“ înfocată sprijinitoră ală 
Kulturegyletului, şarlatanula Farkas, a 
dăruită acestei reuniuni de maghiarisare 
5000 îl. din banii câştigaţi la loteriă 
prin înşelătoriă. Judele de instrucţiă 
Vasary a dispusă secvestrarea sumei amin
tite. Kulturegyletulă a apelată prin ad- 
vocatulă De&ky în contra secvestrării sub 
cuvânta, că numai tribuualulă pote or
dona secvestrarea. — Va să 4ică, Kultur
egyletulă, care pretinde a propaga „cul
tura“ şi „morala“, protesteză în contra 
secvestrării unoră bani câştigaţi prin 
înşelătoria şi dăruiţi lui!

*• *
Artişti români decoraţi. Afară de 

artiştii români Mircea şi Grigorescu, cari 
au fostă decoraţi Îs esposiţia din Parisă 
pentru opurele loră de pictură, a mai 
fostă decorată şi tînărulă pictoră Cons
tantină Pascală, ale cărui opere au fostă 
multă apreţiate.

** *
Trenă accelerată pentru Braşovă. Ca

mera de comerciu şi industriă din Bra- 
şovă, avândă în vedere introducerea ta
rifului după zone şi marea circulaţiune, 
ce s’a ivită în urma acesta şi care se 
sperăj că va fi durabilă, a cerută dela 
ministrulă Baross, ca să introducă erăşî 
trenulă accelerată, începândă dela Bra- 
şovă, şi încă astfelă, ca să fiă în legă
tură cu trenulă mixtă din România.

Colegialitate. In nr. 162 din săptă
mâna trecută „Tribuna“ din Sibiiu ne 
impută, că amă reprodusă unii articull 
ai fóiei germane „Kreuzzeitung“, folo- 
sindu-ne de traducerea ei (a „Tribunei“), 
fără să o spunemă şi pe temeiulă acesta 
cutézá a trage la îndoielă sâmţulă nostru 
de colegialitate. O procedere forte neco
legială dela nisce pretinşi colegi co
legiali !

Ce ar fi de pildă decă „Kreuzzei
tung“, de câte ori ia din „Neue freie 
Presse“ traduceri de articull ungurescl, 
ar 4i°e: „Egyetértés“, „Pesti Napló“, 
ori „Nemzet“ scrie după traducerea lui 
„Neue freie Presse,, ? Noi credemă că în 
casulă acesta colegii dela „N. fr. Presse“ 
s’ară supăra, căci ară puté presupune, 
că colegii din Berlină n’au destulă în 
credere în traducerea loră şi de aceea 
arată isvorulă e i !

Unde s’a mai pomenită o asemenea 
procedură în ce privesce împrumutarea 
articuliloră politici de di din mâna a 
doua şi a treia? Ori nu cumva cei dela 
„Tribuna“ au câştigată monopolulă 
pentru traducerea articuliloră din „Kreuz
zeitung“ ?

Absurditatea pretenţiunei însă devine 
şi mai mare, când însăşi „Tribuna“ măr- 
turisesce, că noi amă reprodusă nu arti- 
culii ei, ci articulii fóiei „Kreuzzeitung“ 
şi nu în traducere verbală, ci în tradu
cere prescurtată, şi când îşi permite chiar 
a voi să ne prescrie cum să prescurtămă, 
ce să luămă şi ce nu din „Kreuzzeitung“.

Acesta trece orî-ce margine a cole
gialităţii!

înoiesce în fiă-care primăveră. După 
tradiţia delphică, Apollo se născu la 7 
Bissios, care cădea la finea lui Martie şiîn- 
ceputulă lui Aprilie, numită şi ’EXucpirifioliov 
adecă la 4iua Theophaniilora. Din rapnr- 
tulă serbătorei nascerii cu Epiphania (în 
t6rcerea 4©ului) lasă să se înţelegă, că 
nascerea sa ca prima sa aparenţă şi în 
torcereasa, în fiă-care ană din ţera mi
tică a bucuriei, e ca o repeţire a primei 
epifanii.

Când se vorbesce cu privire la ser- 
bătorile dela Delos aci despre o nascere 
a 4eului la 7-a Targelie, aci despre o 
sărbătdre epiphanică la începutulă pri
măverei, ace stă contra4icere aparentă se 
lămuresce din acceptaţiunea, că în tim
purile mai vechi şijj la Delos 4iua nas“ 
cerii cădea totodată cu întorcerea sa, pri- 
măvera.

Mitulă despre nascerea lui Apollo la 
Delos din imnulă homerică şi din Ca- 
limach l ’amă arătată deja mai înainte, 
aci ne mai rămâne a mai adauge numai 
atâta, că o sărbătore forte vechiă, totă a 
nascerii lui o aflămă la Ortigia şi la 
Ephesa, identică cu cea dela Delos, 
apoi la Tegyra, Amphigenia şi Zoster în 
Atica.

Dér étá ce 4 °̂  ̂ colegialii colegi 
dela „Tribuna“: „Ne folosimă şi noi câte 
odată de munca loră (adecă a celorü 
dela „Gazetă“) dér o spunemă când ne 
folosimă. “

A face unui colegă o observare justă 
şi amicabilă pót? fi colegială, dér a-i face
o imputare neiustă şi a voi se-o înte- 
meiezl pe o minciună nu póte fi niciodată 
colegială.

Déca colegialii colegi dela „Tribună“ 
au o memoriă atâtă de slabă, atunci le 
vomü veni în ajutora, citânda din nu
merii cei mai noi ai 4iarukú l°rü, în 
cari ei s’au folosită de munca nostră, 
fără a-o spune numai Nr. 88 alü „Tri
bunei“ din 1889 (în care au împrumutată 
dela noi ună articula de sine stătătorQ, nu 
traducere) şi Nr. 117 alü „Tribunei“ din 
1889. Mai amintimă aici în generalü 
multele traduceri, ce le-a reprodusă după 
noi „Tribuna“, precum discursuri, acte 
oficiale ş. a. apoi rubrica „Diverseloră“, 
din care permanentă a împrumutată dela 
noi, ba şi din rubrica „Şcirilorfl cailei-4 a 
împrumutata dela noi şcirî cu observările 
nóstre cu totü, fără a-o spune.

„Tribuna“ s’a folositü totü mereu 
de munca nostră, mai alesü de vr’unü 
anü íueóce fără a-o spune, şi colegialităţii 
nóstre nu i-a trecuta nici măcarfl prin, 
gándü de a-i face vr’o imputare pentru 
acesta!

Aşa înţelegemă noi colegialitatea. 
Cum o înţelega colegialii colegi dela 
„Tribuna“ au dovedit’o pănă acuma ou 
prisosă şi faţă cu noi şi faţă cu alţii şi
o dovedesca din nou şi cu ocasiunea a- 
césta.

Atitudinea Sloracilorü.
Fóia naţională slovacă „Narodnie 

Noviny“ din Turoţă-St.-Mărtină scrie în 
fruntea sa ună articolă, care se referesce 
la participarea Slovaciloră din Ungaria 
de susa la vieţa politică. Precum se scrie, 
Slovacii din Ungaria de susa se află în 
pasivitate. „Narodnie Noviny“ declară 
acum în privinţa acesta următorele:

„Când programulă nostru naţională 
a devenită în anii 1860 imposibilă prin 
aceea, că activitatea nostră la alegerile 
dietale a rămasă fără succesă şi condu
cătorii ora noştri li-a părută chiar păgu- 
bitóre, atunci amă încetată a mai face 
politică activă; acéstá retragere politică 
nu ínsémná, ce-e drepta, abdicare, dér 
îşi are şi urmările ei stricációse. Şi nici 
nu va mai dura multă timpă. Ne-amü 
ocupată, nu-i vorbă, cu afaceri culturale ţ 
sociale şi economice, şi a fostă acésta o 
bună lucrare pregătitore. Dér se apro- 
piă momentulă, în care Slovacii vorü 
întră 0răşl în vieţa politică activă. In 
ce modă, prin ce faptă şi pe ce basă, 
asta se va arăta în curândă. Şi sămănă- 
tura nostră se cóce. Trebue să rupemü 
tăcerea şi să facemă ună pasü înainte. 
Noua activitate pe tăremulă politicü 
însă nu va întrerupe continuitatea lucră
rii slovene a strămoşiloră noştri; stégulü 
slovenă îl a voră apuca numai mâni 
próspete şi puternice. Scriitorulă se re-

E de observată, că cu sosirea pri
măverei nu se reînoiesce numai pămen- 
tulă, ci şi marea se reînsufleţesce, căci 
corăbiile, cari până atunci zăceau pe pă- 
mentulă uscată, atunci erăşî începă a 
pluti pe mare. Acestă împregiurare făcu 
ca Apollo să fiă adorată şi de marinari, 
pescari şi colonişti, cari cu ard6re aş
teptau primăveră, spre a pute începe 
călătoriile loră, căci primăveră înceteză 
furtunile aspre şi marea devine naviga
bilă. Cea mai întrebuinţată numire în 
cultulă 4eului ca atare este At'kyLvios. 
Numele „Delphinios“ se esplică forte 
bine din însemnarea, pe care o avea 
delfinulă pentru navigaţiune.

Preller a adunată numele a nume
rose localităţi, unde se afla cultulă lui 
Apollo. Naturală, acestea se aflau pe 
ţărmurii mării fără escepuţiune şi aşa se 
esplică epitetele ’'Axnog, ’Eitdxtiog şi 
’Axtaios, cari se dau de cătră perscarl şi 
marinari lui Apollo Delphinios. In fine, 
fiind-că de obiceiu primăveră se facă 
călătoriile pe mare, aci aparţină şi epi
tetele lui Apollo, ca 4eu ală emigrării şi 
ală colonisării: ’EnL ârriQiog, ’E^âciog şi 
’E x f l a G i o s .  (Va urma).
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gé aci şi vine îa ivóiá bárbatulü lu- 
ilui şi alü prosei, bărbatulft luptei şi 
realismului, oare esecută vechi ulii şi 

Wratulü programú slovenii. In acesta 
Îtemne4eu sé ne ajute.“

' fto a irea  limbei române in comun«.
De lângă Deşiu, luna lui Iulie 1S89

i Căldura cea mare din luna lui Cup- 
jQrö a înfierbântata creerii stăpânilorfi 

[ ^uaţiunei, íncátü nu mai potü suferi
I líementulü românii nici în administraţia
I jlomunală. Unü fermanü fişpănescO spune, 

m  s’a pronunţaţii fisolgábiröulü cercu- 
é  Deşiu, Vékony Ferencz, că nu este 
permisü nici unui primarii comunalü a 
&ai funcţiona fără cunoscinţa limbei 
(fotului.

Dreptü aceea subordinatulü şi-a 
jp daţii verdictula său asupra 12 primari 
JUmunalI, ca în terminü de două luni 
tf-şl însuşâscă limba maghiară, la din 
Centră vorft fi destituiţi.

I !; In urma aoestui atacü ilegalii şi ten- 
[ Jfenţiosa, primarulü din comnna Şom- 
| cuta mică şi-a datü demisiunea, sciindü 

.e| nu va pute satisface poruncei des- 
pdtice.
f Arum stăpânulii cercului ese în 

: eomuna lipsită de primarii şi cu unü 
! terű. îngâmfată şi sumeţii se esprimă 

efttră representanţa comunală, cumcă
■ voinţa nestrămutabilă a fişpanului este, 

ca la oficiula de primarii comunalii să 
Hű se candideze decâta individa, care 
torbesce limba statului, conditio sine qua 
«o»; „0ră stare materială nu s’a mai 
recere, ci póte fi şi proletarü, numai să 
scie unguresce. Apoi mai adauge, totü 
cu acea aroganţă, cumcă representanţa 
nu mai are dreptü de a candida, căci 
acela-lü privesce pe’ densulü, în urma 
unui articulü de lege din 1886, adecă 
autonomia comunală a devenitü tabula 
rasa’după „sic volo sic iubeou.

Urmeză procedura absolutistico-con- 
stituţională. Intrebándü stápánulü decă 
este în comună vr’unü individü, care să 
scie vorbi şi scrie unguresce şi neaflân- 
du-se nici unü Româna numai decátü 
şi-a pusü pe favoritulü său ca candidatü 
şi totodată l ’a şi aclamatü şi juratü ca 
primarii, adecă pe unü Jidano-Maghiaru, 
venitü de unü anü în comună ca aren
datorii.

Acestea suntü faptele faimosului li- 
beralismü maghiarü la códa vócului alü 
19-lea. Quousque tandem adutere patientia 
nostra ? Fabius.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“

Din marginea Câmpiei, Iuliu 1889.
Onorabilă Redacţiune! Scopulü ba

lului din Betlónü, comitatulü Solnocü- 
Dobéca, din punctü de vedere materialü 
a fostü ajunsü. Venitulü bruttó a fostü 
peste 140 fi. v. a., precând spesele nu 
facü nici jumătate din acestă sumă. La 
balü a participatü publicü numérosü şi 
alesü. Chiar costumulü nostru naţionala
& fostü representatü prin câteva dómne 
şi d-ş0re. Diletanţii români din Betlénü 
s’au produsü forte bine prin representa- 
rea piesei: „Petra din casâ.u Audimü, că 
au fostü şi ei premiaţi íntr’unü modü 
ce’i încurajiază, ca pe viitorü să facă şi 
mai multü.

In decursulü pausei, după 12 <5re din 
nópte, publiculü celü frumosü coadunân- 
du*se la cină, a fostü salutatü prin o stră
lucită.... absenţă a d-lui preşedinte alü
balului, care a mersü acasă la cină. 
S’a datü petrecerel unü timbru „románü“ 
şi „s’a ridicatü moralulü“ multü prin ju-
carea „clasicului jocü naţionala“ ........
„csárdás“-u\ü.

G-ratulámü cârmaciului pentru acestă 
ispravă „românescă!

Unü Cámpénü.

Dare de séma publică.
Deşiu, 7 Augustü 1889.

Pentru biserica, ce se va ridica în 
Biţi«) -I.- din lo-eă, -deta-d-mi

inteligenţi şi poporenl: Gabrielâ Mânu 
30 fl. IoanO Wele 20 fl. Ilisie Moldo- 
vanft 5 fl. Vasilie Bene 5 fl. Gavrila 
Cupşa 10 fl. Ioanft Maşcaşanu 2 fl. Va
silie Câmpeanâ 1 fl. Dr. Gavrilâ Triponfi. 4 
fl. Petru Anca 5 fl. Teodorii Colceriu 10 
fl. Vasilie Petrişorft 5 fl. Laurenţiu Mi- 
cheşti 2 fl. Teodora Baieşa B fl. Măria 
Petrovanfl 2 fl. Cilea Câmpeanâ 1 fl. 
OnisiePopa 2 fl. George Giurcan 2 fîv Va
silie Balmoşft 5 fl. Teodora Filipii 1 fl. 
Ioana Cosma 2 fl. Nicolae Farcaşâ 1 
fl. 50 pr. Florianâ Hatoşâ 4 fl. Vasilie 
Hossu 5 fl. Dr. Teodora, Mihali 15 fl. 
Teodorft Bodea 5 fl. S. Corpodeanti 5 fl. 
Vasilie Popii 1 fl. Vasilie Ciatlauştt 2 fl. 
Iacoba Moldovaha 2 fl. 50 cr. Vasilie 
Ancea 1 fl. Teodora Revnica 5 fl. Teo
dora Ciontă 2 fl. O muere 50 cr*, — prin 
cassarula Petru Mureşiana.

Ii. Din colecte esterne în urma a- 
pelului ; dela dla Vasilie Popfl, canonica 
în Gherla 2 fl. prin protop. I. W elle .— 
Prin d-laTitu Budula, vicariula Marma- 
maţiei, trimişi prin adresa din 9 Iulie
1889 n-rul 92 dela d-sa 2 fl. Biserica din
S.-Şugataga 1 fl. Grigorie Ivascu 1 fl. 
Biserica din Brebu 1 fl. Vasilie Doroşa 25 
cr. Ioana Ivascu sen., parocha în CraoescI
1 fl. Biserica din Crăcesc! 1 fl. Biserica 
din Dosesc! 1 fl. Biserica din Vadu 1 fl. 
V. Iodu 1 fl. Biserica din Barbesci 1 fl. 
Petru Bîrlea, preoţii în Barbesci 1 fl. 
Biserica din Giulescî(?). Petru Salca, pre- 
ota(?) Suma 14 fl. 25 cr.

Prin mijlocirea d-lui Dr. Aurel Mu- 
reşianu din Braşova dela oomitetula pa- 
rochiala ala bisericei române ort. res. 
dela S-tula Nicolae din Braşova, prin 
dd. Vasilie Voina, preşedinte substitut, şi 
Arseniu Vlaicu, notară, cu nota din 19 Iulie 
Nr. 135 din 1889|au sosita la adresa d-lui 
Dr. Teodora Mihali preşedintele comitetu
lui de incassare 50 fl. Dela d. Dr. Ioana Ne
chita advocata în Zelau nl-au sosita în 6 
Augusta a. o. 5 fl. 1

Pentru ac3te oferte marinimose, ve
nite la timp a, aducema recunoscinţa pu
blică tuturora oferenţilora mai susa 
scrişi.*)

Dumne4eu să le înlocuiescă însutită 
ceea ce au data.

Representanţa bisericei rom. gr. cat.

-A-TTiSTJ..
P. T. domni, cari voescâ să parti

cipe la adunarea generală a „Associaţi- 
unei Transilvane, pentru literatura şi 
cultura poporului româna“, - oare se va 
ţine la 27 Augusta a. c. st. n. în Făgă- 
raşă, sunta rugaţi a se insinua la sub- 
scrişii cela multa pănă în 23 Au
gusta a. c. st. n., spre a se pute lua 
disposiţiunile necesare în privinţa în- 
cuartirărei.

Spre încunjurarea eventualelora nea
junsuri se atrage atenţiunea tuturora 
participanţilora, cari vora călători pe li
nia ferată, să calculeze a ajunge cu tre- 
nula de dimineţă în 26 şi 27 Augusta
a. c. la gara Homorodului, care este în 
depărtare de Fâgăraşa cam 48 km., căci 
la din contră, sosindii cu trenula de sera, 
încuartirarea va fi n6ptea împreunată cu 
greutăţi.

Totodată sunta rugaţi P. T. domni 
participanţi, cari voesca să li se coman- 
deze trăsuri dela Homorodă la Făgăraştt, 
să aviseze pe subscrişii.

Făgăraşu, în 5 Augusta 1889.
Iuliu Danii, Ioanu Floria,
adm. protop. asesorii orfanalfl..

E c o n o m i a .
Recolta şi vitele în Basarabia.

Din Basarbia ni-se scrie:
De multü nu s’a pomenita aici o 

secetă, ca în anula acesta. Pota 4ice, 
dela Pasci íncóce n’a plouat mai de loca. 
Pămentula în urma acesta a crepata mai 
de o palmă şi acestă secetă se estinde 
şi în suduia Rusiei pănă la Odessa şi 
mai departe. Recolta a fosta în urma 
acésta forte slabă. Grânsle, ór4ele, ove- 
sele, săcările suntü atacate. Dela 4ece

spice nu poţi să găsescl două4ecI de bóbe. 
Dór tot® mai puteamü face ceva din 
recoltă, dâcă nu venia o stropitură de 
plóiá cam pe la ame4i, care a durată 
numai câte-va óre şi a fosta caldă, aşa 
că îndată s’au pălită tóté bucatele de 
pe câmpa. Agricultorii din aceste părţi 
suntü desperaţi în urma acestei secete.

Éoonómii de vite suferfr asemenea 
fórte multa din causa secetei. Oile n’au 
lapte ş̂  sunta slabe, er nutreţa pentru 
ele nu | se găsesce. Or4ulü, săcara şi 
ovősulü, care se dă oilorü ca niitreţa, este 
aşa de micü, încâtu nu sé póte secera nicî 
cosi, ci trebue să fiă smulsa din pământ 
cu mâna. In timpula de faţă preţuia 
caşului dela oi este 20 copecl (cam 24 
cr.) ocaua, pe când înainte caşulă celü 
mai ordinalii se vindea ocaua cu 30 de 
copecl. Vitele cornute, caii ca şi oile 
au ajunsü a fi forte ieftine şi nu se mai 
caută. Unü proprietarü a véndutü oi din 
cele mai alese cu 6 ruble părechia, cari 
anulü trecutü chiar s’au véndutü ou 10 
ruble părechia.

Din comitatulü Treiscaune (Három
szék).

Amü fostü publicatü asupra recoltei 
şi pómelorü de acolo după foile ungu
resc! scirea, că recolta e fórte slabă şi 
că póme nu suntü de locü. Afiăma acum 
din isvora sigura, că recolta este mai 
bună ca de mijlocü, ér pomii suntü în
cărcaţi de póme, mere, pere şi prune, 
nuci în abundanţă. Se plângă omenii 
numai, din causa urşilora, cari s’au în
mulţită tare şi prăpădesca la vite mai 
în totă diua.

*) Raportănxii, că acuma se lucră la cără- 
midl, ântâia sută de mii e gata, şi acuma se 
continuă la a 2-a sută de mii de cărămi4l  pentru 
clădirea' iriserfcet'

TELEGRAMELE „GAZ. TRAtfS*.
(Serviciulâ biuroului de coresp. din Pesta.)

Cowes, 9 Augustu. La toastulu 
ducelui de Cambridge, respunse 
împeratulu germanii că va menţine 
totdeuna tradiţiunile de bună to- 
vărăşiă a ambeloru naţiuni. La 
prânc(ulu festivu alu clubului es
cadrei yachturiloru toastâ prinţulu 
de Wales pentru împeratulu ger
mană cj.icen(îu : Sperămu că marea 
armată germană, precum şi flota 
Britaniei voru contribui la susţi
nerea păcii lumei. împeratulu ger
manii 4ise: Germania posede o 
armată corespunc[et6re cerinţeloru 
sale; decă Anglia posede o flotă 
corespuncjetore cerinţeloru sale, 
acesta se consideră de Europa ca 
unu factoru importantu pentru 
menţinerea păcii.

Berlinu, 9 Augustu. Vorbirile 
împeratului germană şi prinţului 
de Wales se apreţieză ca maniles- 
taţiunî de fbrte mare însemnătate. 
—Nota Greciei privit6re la Creta 
produce uimire şi întâmpină desa- 
probare.

! Parisu, 9 Augustu. Trifcunalulă 
de stată a începută pertractarea 
în contra lui Boulanger şi a soţi- 
loră lui. Procurorulă generală şî-a 
începută vorbirea de acusaţiune, 
care se continuă ac[î.

Roma, 9 Augustă. Fostulu mi- 
nistru-preşedinte Cairoli a murită.

DIVERSE.
Unü trenü opritü de omi^í. Una trenü, 

care trecea pe o branşe a liniei Cana- 
dianü-Pacificü din America, în file le  din 
urmă fű opritü óre întregi de o cetă 
imensă de omi4l cenuşii, cari se îndesau 
pe şinî. Rótele trenului călcau omidele 
cu sutele şi cu miile; cu tóté acestea era 
ínzádarü. Lucrătorii, car! veniseră în 
ajutorü, ca să le gonescă, aruncară nă- 
sipü peste ele, însă fără succesü ; după 
aceea încercară să le măture cu ramuri 
de arbori, dér céta se sporia mereu! In 
fine a trenulü a trebuitü să paseoe dis
tanţa. de 25 chilometri abia în 10 óre.

Uituúlí.’ Multe se vorbescü despre 
uitucia ómenilorü învăţaţi, dér ca íntregü 
corpülü profesoralü alü unei univer
sităţi să súfére de slăbiciunea acésta, nu

sr’a inai pomenita, Universitatea rusă 
din Odesa împlinia la 23 Iulie 25 de 
ani de când esistă. Toţi aşteptau să se 
serbeze în acea 4̂  jubileula de 25 atni. 
Mare fu însă mirarea cetăţenilora şi a 
autorităţilora, când vă4ură, că acestă 41 
trece în totă liniştea. Cercetânda cttusa, 
aflară, că şi rectorula şi" senatultf, cu uritt 
cuventft, toţi profesorii universităţii uita
seră cu totula de jubileu !

Monumentâ pentru 1870. In  Worths’a 
desvălita la 6 Augusta monumentulti ri
dicata pentru Bavarezii că4u$! in lupta 
dela 6 Augusta 1870 cu Francezii. Din 
Bavaria şi din provinciile renane au fosiă 
de faţă vr’o 250 reuniuni de soldaţi ve
terani. Vorbirea festivă a ţinut’o loc. 
generala Gropper din Idt’Unichen. Mo- 
numentula e făcuţii din petră şi metala, 
de o frumseţă architectonică-plastică, care 
a făcuta o adâncă impresiune asupra 
celora de faţă.-

ULTIME SCIRl.
„Românulă“, află ca la con- 

gresulă literară din Parisă socie
tatea internaţională a alesă în 
unanimitate ca preşedinte pe d. 
V. Alecsandrescu-Ureche.

Grânele române au începută 
a se urca din nou. După câtă 
află, „Romanulă“ mai mulţi comer
cianţi streini şi mai cu sémá ruşi 
au sosită în Iaşi şi au începută 
a face mai multe cumperăturî.

La 1 Septemvre se voră pune 
în venejare la ţeranî 31 moşii de 
ale statului română, conformă le
gei pentru îmbunătăţirea stărei 
ţeranului.

Manevrele generale ale arma
tei române s’au fixată a se face 
la 20 Septemvre pe corpuri de 
armată, spune „Naţionalulă“.

Rectificare. In foiletonulü de erî, 
colóna I, réndulü 2 de süsü, ín locü 
de „tablă creată4- să se citéscft: tablă 
cerată.

Cursul ii pieţei Braşovu
din 9 Augustii st. n. 1889.

Bancnote românescl Cump. 9.46 Vând. 9.49
Argintii românescii - „ 9.43 „ 9.46
Napoleon-d’orI - - - „ 9.49 „ 9.52
Lire turcescl - - - „ 10.70 „ 10.75
Imperiali - - - - „ 9.70 „ 9.75
G-albinî . „ 5.60 „ 5.65
Scris. fonc. „Albina“6°/0 « 102.— „ —.—

„ „ „ 5°/0 „ 98.59 „ 9 9 .-
Ruble rusescl - 122.50 128.50
Discontulü - - - - 6y2—8°/o P® anü.

C ursulü  la bursa de Viena
din 8 Augustü st. n. 1889.

Renta de aurü 4°/0 - - - - - - 99.90
Renta de hârtiă5°/e ............................. 94.80
Imprumutulü cäilorü ferate ungare - —.— 
Amortisarea datoriei cäilorü ferate de

ostii ungare (1-ma emisiune) - - 100.— 
Amortisarea datoriei cäilorü ferate de

ostü ungare (2-a emisiune) - - —.— 
Amortisarea datoriei cäilorü ierate de

ostü ungare (B-a emisiune) - - 112.60
Bonuri rurale ungare - - - - - 104.80
Bonuri cu clasa de sortare - - - - 104.80
Bonuri rurale Banatfc-Timişti - - - 104.80
Bonuri cu cl. de sortare - - - - 104.80
Bonuri rurale transilvane - - - - 104.80
Bonuri croato-slavone - - - - -  105.—
Despăgubirea pentru dijma de vinü

ungur es cü - - - - - - -  99.75
Imprumutulü cu premiulü ungurescü 138.50 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedinului - - 127.25
Renta de hârtiă austriacă - - - - 83.90
Renta de argintü austriacă - - - - 85.05
Renta de aurü austriacă - - - - -  109.90
LosurI din 1860 - - - - - - -  139.—
Acţiunile băncei austro-ungare - - 908.—
Acţiunile băncei de creditü ungar. - 319.25
Acţiunile băncei de creditü austr. - 305.—
Galben! împărătesei- - - - - - -  5.69
Napoleon-d’orI - - -  - -  - -  - 9.51 Y2
Mărci 100 împ. germane - - - - 58.50
Londra 10 Livres Sterlinge - - - - 119.—
-—- ....... ......  V ■

E dito rü  ş i R ed ac to rü  re sp o n sab ilă : 
Dr. Aurel Mureşianu.
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„ALBINA“,
Institute de creditU şi de economii

P I L I A L A .  Z B ^ - ^ Ş O T r T T
primeşte depuneri spre fructificare cu Netto 5% iară nici o 

^  subtragere de dare, de asemenea şi depuneri răsplătibile „â 
^  Vista“ CU 3V2%, şi recomandă pentru plasarea de capitali ^

Scrisuri fondare „Albina“ de 5°|0
^  cari oferă cea mai bună siguritate şi cari se potu căpăta ^  

la institută după cursulu de c[i- ^
InformaţiunI mai de aprope se potu lua dilnicu în ^  

biroulu institutului, piaţă No. 90, dela 8 — 2 ore d. a. ^

P e n t r u  4  u n i v e r s i t a r i .
In ,.pap-utcza 22“ (lângă fabrica de gază) suntă 2 chilii cătră 

stradă (separate şi mobilate) de închiriată â 8 fl. inel. serviciu (ori 
pentru unulă singură k 12 fl.) pe lună; şi pentru 1 studentă extra 
intertenţiune întregă â 20 fl. pe lună. 

Cluşiu, 10 Augustă 1889. ‘V i c t -  IES-O.seru.,
13Y 1 profesorii.

Nr. 867—1889. EDICTÜ. 135,3—B

George David Filipu Popa, gr. cat. din Vadă, de 9 ani părăsindu-şi femeia, 
pe Maria Popa gr. cat. din Yadtt, şi neaflându-i-se ubicaţiunea, este provocata 
prin acesta: ca în termini de unu ană sS se presenteze înaintea forului niatr. 
gr. cat. de I instanţă ala Făgăraşului, căci în absenţa lui se va da cursa libera 
procesului şi i-se va pune din oficiu curatora „ad actum“.

Dela presidiula forului matr. del. de I instanţă ala vicariatului Făgăraşa.
F ă g ă r a ş  a, în 4 Augusta n. 1889. ZBa^Siliin. HS-aţiUL,

vicarii.

ABONAMENTE
„G A Z E T A  T IL A IT SIL V A IU E I“

Preţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pe trei lu n i. ........................................ 8 fl. — 
Pe şese luni. . ................................... 6 fl. — 
Pe ună ană.................... ....  . . . . 12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni. ............................................. 10 fr. 
Pe şese l u n i .............................................20 ir.
Pe ună ană................................................. 40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe ană...................................................... .2 fi. — 
Pe şese lun i.................... , . . . . 1 fl. —
Pe trei lu n i ............................................  50 cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe ană.......................................................8 franci. 
Pe şese lu n i .............................................4 franci. 
Pe trei luni . ..............................  . 2  franci.
Abonamentele se facă mai uşoră şi mai repede prin

mandate poştale.
Domnii, cari se voră abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămurită şi a arăta şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei“.

Mersulu trenurilorü
pe liniele orientale ale căii ferate de statü r. u. valabilü din 1 Iunie 1889.

B ud ap esta-P red ea lii P red eal«—Budapesta
Tren de 

per- 
sóne

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladăny

Oradea-mare j
Várad-Velencze 
Fugyi-V ásárheli 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
Ghirbéu 
NădSşel

Cluşiu |

Apahida 
Oliiriş 
Cucerdea
Uióra 
Vinţtdti. de süsü 
Aiud 
Teiuşii 
Cráciunelü 
Blaşiu 
Micâsasa 
Copşa mică 
Mediasü 
Elisabetopole 
Sighiştfra 
Haşfaleu 
Homorodü 
Agostonfalva 
Apatia 
Feldióra

Braşovfi j
Timişil 
Predealu

Bucur escl

1 1 .-

Trenü
accele

r a tă

Trenü
omni
bus

8.31
11.20
2.22
4.18

11.02
11.28
12.44
1.27
1.84
1.42
2.07
2.26
3.11 
3.24 
3.54 
4.09 
4.39
5.11 
5.45
6.12
7.32
8.17
8.37
9.06
9.45
1.55
2.53
3.28
9.35

8 . -
2 . -
4.05
5.46
7.01
7.11

7.41
8.16

9.05
9.35

10.35

5.32
6.15
6.47

11.50

3.10

Trenü
m ixt

Trenü
om ni
bus

Trenü
accele
r a t ă

Tren de 
per- 
sóne

Trenü
m ix t

B.-Pest a-A radű-Teins Tehis-Ara«lu-B.-Pesta
Trenü
omni
bus

Trenü
de

pers.

Trenü
de

p ers .
Trenü
m ixt

Trenü
de

pers.
Trenü
m ixt

7.22
5.52
8.46
9.18
9.27
9.44

10.21
11.38
12.16
12.54
1.57 
3.11 
3.40 
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.10;
9.28

11.38
1.51
2.11
2.19
2.32
2.55
3.38 
4.01
4.23 
4.49 
5.31 
5.40 
6.12
6.24
6.38
6.56 
7.15 
7.48
9.13 

10.04 
10.12 
10.19 
10.45 
11.34 
12.11 
12.29
1.10
1.30
2.14 
2.54 
3.35 
4,07
5.54
6.39
7.13
7.45
8.32

Bucurescï 
Predealu
Timisü

Braşovu

Feldióra 
Ap aţa
Agostonfalva
Homorodü
Haşfaleu
Sighisóra
Elisabetopole
Mediaşii

Copşa mică

Micăsasa 
Blaşiu 
Cráciunelü 
Teiuşii 
Aiudü 
Vinţulii de susö 
Uióra 
Cucerdea
(xliirisü
Apahida

Cluşiu j

Nàdàselü
Gîhrbău
Aghiresü
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezö-Telegd 
Fugyi-V ásárheli 
V árad-V eleneze

Oradea-mare

P. Ladány 
Szolnok 
Budapesta

Viena

4.40 7.30 *)
9.12 1.14 5.03
9.41 1.45 6.22

10.17 2.32 7.23
4.54 7.07
5.37 7.44
6.15 8.09
6.43 8.29
7.31 9.07
9.09 10.34 o
9.33 10.46 3

10.02 11.09 3
11.04 11.35 og*
11.24 12.19 »
11.39 11.59 Bp
11.57 12.15 H->>
12.30 12.43
12.45 12.55 S5O
1.13 1.07 p
2.18 2.11
2.48 2.33
2.56 2.40
3.14 2.46
4.01 3.27
5.28 4.47 -

5.56 5.08
6.45 5.32 8.—
7.06 8.36
7.22 9.02]
7.37 6.11 9.321
8.03 10.11
8.24 6.43 10.51
9.04 7.12 12.16
9.20 12.50
9.37 1.19
9.55 7.51 2 . -

10.20 8.17 3.04
10.47 3.36
10.57 3.52
11.04 8.42 4.03:
11.19 8.47 10.50 4.47 b
1.19 10.08 1.33 7.30
3.31 11.51 3.29 11.51

1

6.30 1.55 7.45 9.55
1.40 7.15 6.05

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradű

Glogovaţu
Gyorok
Paulişfi
Radna-Lipc
Conop

1 1 .- 3.4o|xeiusü
7.40 9.80 Alba-Iulia

10.42 12.38 Vinţuto de josü
3.53 5.36 Sibotü

2.17 4.29 6.06 Or ăştia
2.37 4.41 6.18 Simeria (Piski)
3.37 5.05 6.43 Deva
4.05 5.17 6.55 Braniclca
4.27 5.38 7.14' Ilia

6.05 7.46 Gurasada
6.23 7.57 Zamü
7.20 8.42 Soborşinfi
7.55 9.11 Berzava
8.26 9.39 Conopü
8.47 9.55 Radna-Lipova
9.11 10.13 Paulişu
9.42 10.37 Gyorok
9.59 10.53 Glogovaţ

1 1 .- 11.39 Aradű <11.29 12.01
12.02 12.29 Szolnok

8.55 12.19 12.45 Budapesta
9.54 1.06 1.24 Viena

Sim eria (Piski)-Petrosenîi

11.24
11.59
12.30
1.01
1.32
2.03
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44

_6.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59 
8-28 
8.42 
9.20 
2.22
6.
1.40

3 . -
3.34
4.10
4.43
5.13
5.47
6.27 
6.54 
7.20 
7.32 
8.03 
8.38
9.27 
9.46

10.20
10.34
10.50
11.16
11.30
12.05
5.10
_8a5
6.05

1.42
2.32

Copsa-mică—Sibiiu

Copşa-mică
Şeica mare 
Lomneşft 
Ocna 
Sibiiu

2.05
2.38
8.22

8.— 8.46
8.35 4.18

4.35
5.05
5.46
t i ?
6.40

Sibiiu- Copşa-mică

Sibiiu 2.30 9.10 1.50
Ocna 3.04 9.37 10.14
Lómnefü 10.05 10.40
Şeica mare 10.40 11.10
Copşa-mică 11.09 11.35

Cucerdea - Osoiiieiu>

Petroseuï-Sim eria (Piski)
1 ■

6.47 11.54 Petroseni 9.36
7.40 12.37 jBaniţa 10.17
8.51 1.28 Crivadia 10.58

10.02 2.23iPui 11.42
11.02 3.11 Haţegft 12.23
11.50 3.53 Streiu 1.12
12.30 4.25 Simeria 1.51

A rad ii—TI misóra

4.26 
5.12 

_5.55 
_6.41
7.26 
8.14 
8.50

Tim işora—A radu

Aradű 6.12 4.12 Timişora 6.25 1.15
Aradulü nou 6.36 4.38 M^erczifalva 7.19 2.04
Németh-Ságh 7.01 5.01 Orczifalva 7.46 2.26
Vinga 7.30] 5.29 Vinga 8.15 2.56
Orczifalva 7.55 5.47 Németh-Ságh 8.36 3.13
Merczifalva 8.13 6.04 Aradulü nou 9.11 3.51
Timişora 9.04 6.50 Aradű 9.27 4.05

M ureşu-Iiiidoşu-Bistriţa Bisfriţa-lKEureşu-Xudoşu

Murăşii-Ludoşii
Ţagti-Budatelecu
Bistriţa

r
I 4.30J Bistriţa 
~7 ~2 Ţ'\ Ţagu-Budatelecu 

_li Mureşti-Ludoşii

3. — !
T m

(whirisu—Turda T urda—Cwliirisu

Ghiri§ű 9.33j 4.19 Turda 8.29 3.19
Turífa 9.54| 4.40 GhirişH 8.50 3.40

>
Sigliisóra—Odorheiu Odorheiu—Si^liişora

Cueerdea
]Cheţa
Ludoşfi
(M.-Bogata
lernutü
Sânpaulü
Miraşteu

Oşorheiu

Reghinul-săs.

3.05 
3.35 
3.51
4.06 
4.43 
4.58 
5.21 
5.40
6 . -
7.35

5.35 K egliiiiu lu săsescu
"âoly
6.44 
7.251
7.44

10.20
10.50
11.11
11.20
11.57
12.12
12.36
12.55 "6^ 
4.58
7.-

3.25
3.58
4.15
4.41
5.28
5.44
6.08

Begliiitulu săse§cii" 
Osorlieiu-Cucerdea

Reghinul-8ă8.

Oşorheiu

jMiraşteu
Sânpaulü
lernutü
M. Bogata
Ludoşă
Cheţa
Cucerdea

8.25
10.-

6.45 12.15
7.05 12.35
7.28 12.58
7.50 1.19
8.23 1.49
8.31 2.02
9.12 2.18
9.44 2.46

9.49
10.20
10.39
11.02
11.23
11.53
12.06
12.22
12.50

Sim eria (Piski)-lînied,

Simeria (Piski)
Cerna
Unie dóra

2.18
2.39

N otă : Nuraerii încuadraţ! cu linii gróse ínsemnózá órele de nópte. Odorheiu
6.05
9.12

Odorheiu
Sighişoră

|_6.__
I 8.56

Ufiied.-Simeria (Piski

Uniedóra
-erna
Simeria

y.öu
9.5«

10.15
Tipografia A. MUREŞEa JMU, Braşovu.

■X.


